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UNICO - MÓDULOS

Fig. 1 Módulos de la lijadora de orillas UNICO
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1

INTRODUCCIÓN

4)

1  Introducción

1.1 Características de la máquina

1.2 Advertencias sobre peligros

¡La lijadora de cantos UNICO está diseñada 
únicamente para trabajos en seco! ¡Bajo ningún 
concepto se utilizará para trabajos con húmedad 
de ningún tipo! ¡Peligro de muerte!

¡A pesar de todas las instalaciones de seguridad, 
exitirá un riesgo restante que tentrá que 
considerarse mientras la máquina está activada y 
la herramiente levantada!
¡Por tal razón, no se meterán las manos en las 
herramientas ni en los componentes de máquina 
en rotación!
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

2

2  Características técnicas
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CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
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PUESTA EN MARCHA
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Fig. 2  Poner el MultiClip en el saco para polvo ...

Fig. 3  ... y meter el tubo de aspiración por la boca del 
saco para polvo.

Fig. 4  Meter la varilla para cable por la oreja del saco 
para polvo ...

Fig. 5  ... y engancharla en el soporte.

¡Antes de trabajar por primera vez con la máquina, 
su concesionario le tiene que dar las instrucciones 
apropiadas!

3  Puesta en marcha

3.1  Sujeción del saco para polvo

8



UNICO  09.05.2000 / 01.03.2017
Español / Spanisch

PUESTA EN MARCHA
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Fig. 6  En el tubo de aspiración puede girarse la 
tubuladura.

Fig. 7  Coloque esmeradamente la cinta de velero para 
hermetizar.

3.2 Girar el tubo de aspiración

3.3 Montaje de la cinta de velero
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PUESTA EN MARCHA
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Fig. 8  Ajuste el agarradero universal ...

Fig. 9  ... y el manillar en correspondencia a su estatura 
y posición de trabajo.

Fig. 10  El pomo del brazo antepuesto puede montarse 
también en el saliente de la rueda guía.

3.4 Ajustar el agarradero universal

3.5 Pomo del brazo antepuesto
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PUESTA EN MARCHA

3

Fig. 11  Meta el cable prolongador por la izquierda entre 
la varilla para cable y el saco para polvo, en las 
espirales y a continuación enchufe el cable del 
motor en la caja de enchufe del cable.

3.6 Conectar el cable de la red
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PUESTA EN MARCHA
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Fig. 12  La lámpara de trabajo puede ladearse y girarse 
hacia abajo.

Fig. 13  Vuelque hacia atrás la UNICO, sujétela con una 
mano y conéctela con la otra.

3.7 Ajustar la lámpara de trabajo

3.8 Arrancar la máquina

12



UNICO  09.05.2000 / 01.03.2017
Español / Spanisch

TRABAJAR CON LA UNICO
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Fig. 14  Con la UNICO trabaja cómodamente de pie ...

Fig. 15  ... y agachado ...

Fig. 16  ... o de rodillas.

4  Trabajar con la UNICO

4.1  Generalidades
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TRABAJAR CON LA UNICO

4

Fig. 17  Levante un poco la UNICO y ...

¡No manipule las muelas ni los discos lijadores 
estando conectado el enchufe de la red! ¡Por 
motivos de seguridad, el cable del motor debe 
desenchufarse de la caja de enchufe del cable 
prolongador! ¡En caso de que arranque la máquina 
mientras trabaja en los útiles de lijado o sus 
asientos, puede sufrir lesiones!

¡Vuelque la UNICO siempre a la izquierda como se 
ve en la fi gura, especialmente cuando se encuentre 
polvo en el saco! ¡Sólo entonces, gracias a la forma 
de la caja del ventilador se evita que polvo del saco 
pueda caer otra vez en el conducto de aspiración!

Fig. 18  ... póngala siempre hacia el lado izquierdo.

Fig. 19  Aflojar el tornillo tensor del papel y sacarle, ... Fig. 20  ... ponga la nueva muela y vuelva a atornillar.

4.2  Cambiar las muelas convencionales
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TRABAJAR CON LA UNICO

4

¡No manipule las muelas ni los discos lijadores 
estando conectado el enchufe de la red! ¡Por 
motivos de seguridad, el cable del motor debe 
desenchufarse de la caja de enchufe del cable 
prolongador! ¡En caso de que arranque la máquina 
mientras trabaja en los útiles de lijado o sus 
asientos, puede sufrir lesiones!

Fig. 21  Ponga centrada la muela de velero. Quite la llave 
y presione.

4.3  Cambiar las muelas de velcro
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TRABAJAR CON LA UNICO
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¡No trabaje jamás con el saco para polvo lleno! 
¡De lo contrario se disminuy el efecto de fi ltraje 
y Vd. respira materias pulvígenas que dañan la 
salud! ¡También siendo la madera es un material de 
construcción bello y natural, el polvo que orijina al 
ser lijada es tan fi no, que puede poner en peligro su 
salud! ¡Por esta razón, le rogamos se ponga siempre 
la mascarilla antipolvo P3!

¡Para su seguridad personal, no uese jamás un 
saco para polvo reparado, remendado, reducido ni 
que suelte polvo! ¡No trabaje jamás con otro saco 
para polvo que no sea el original de UNICO, ya que, 
sólo éste, está hecho de material fi ltrante especial, 
adecuado para este fi n!

¡Debido al peligro de incendio, almacene al aire 
libre el polvo producido por el lijado!

4.4  Quitar y vaciar el saco para polvo
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¡Vuelque la UNICO siempre a la izquierda, 
especialmente cuando se encuentre polvo en el 
saco! ¡Sólo entonces, gracias a la forma de la caja 
del ventilador, se evita que el polvo del saco pueda 
caer otra vez en el conducto de aspiración!

TRANSPORTE DE LA MÁQUINA

5

Fig. 22  La UNICO puede transportarse cómodamente.

Fig. 23  Desenrosque primeramente el tornillo tensor de 
la correa, ...

Fig. 24  ... antes de quitar los tornillos de sujeción.

6  Trabajos de mantenimiento

6.1 Tensar la correa trapezoidal

5  Transporte de la máquina
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TRABAJOS DE MANTENIMIENTO
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Fig. 25  Ponga delante el brazo antepuesto, meta los 
tornillos y enrosque previamente el tornillo tensor 
de la correa hacia el brazo antepuesto, antes ...

Fig. 26  ... de que se enrosque en de 3 a 4 vueltas el tornillo 
tensor de la correa y se vuelva a apretar el brazo 
antepuesto.

18



UNICO  09.05.2000 / 01.03.2017
Español / Spanisch

TRABAJOS DE MANTENIMIENTO

6

Fig. 27  Oprima ambas bridas ubicadas en el portalámparas 
y saque la pantalla, antes de ...

Fig. 28  ... que saque la lámpara defectuosa de su soporte 
y ponga una nueva.

6.2  Cambiar la lámpara
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TRABAJOS DE MANTENIMIENTO
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Fig. 29  Primeramente destornillar el tornillo tensor de la 
correa ...

Fig. 30  ... antes de quitar los tornillos de sujeción ...

Fig. 31  ... suelte con ligeros martillazos los tornillos del 
cojinete del disco lijador, para ...

Fig. 32  ... destornillarlos y ...

6.3  Cambiar la correa trapezoidal
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TRABAJOS DE MANTENIMIENTO

6

Fig. 33  ... sacar el cojinete con el disco lijador montado.

Fig. 34  Saque la correa desgastada.

Fig. 35  Tire la nueva correa trapezoidal completamente 
hacia atrás, antes de que ...

Fig. 36  ... vuelva a montar el brazo antepuesto y, después 
de haber montado el cojinete del disco lijador, 
tense la correa.
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TRABAJOS DE MANTENIMIENTO
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Fig. 37  Imagen de lijado demasiado a la derecha significa 
...

Fig. 38  ... reajustar la rueda guía derecha.

Fig. 39  Aspecto del lijado demasiado a la izquierda 
significa ...

Fig. 40  ... que hay que reajustar la rueda guía izquierda.

6.4  Ajustar las ruedas guía
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TRABAJOS DE MANTENIMIENTO
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Fig. 41  Aspecto del lijado correcto ...

Fig. 42  ... ajuste correcto de las ruedas guía.

Fig. 43  En el sello de homologación se indica la fecha 
en la que hay que hacer la próxima prueba y 
reparación.

6.5  Limpiar la guía de la correa

6.6  Trabajos de mantenimiento según 
prescripciones de prevención de accidentes
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BUSCAR LA AVERÍA

7

¡Tenga en cuenta que los trabajos de mantenimiento 
realizados se confirmen en el pasaporte de 
servicio (página 39) cumplimentando un recuadro 
correspondiente con fecha, sello y fi rma!

¡Los trabajos en equipos eléctricos deben ser 
realizados sólo por expertos!
¡Tenga en cuenta que se usen repuestos originales 
de LÄGLER®!

7  Buscar la avería
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
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¡Atención!
¡Para su propia seguridad use sólo los accesorios 
y aparatos adicionales indicados en las Instruccio-
nes para el Funcionamiento o que se ofrecen en el 
catálogo respectivo! ¡El uso de otras herramientas 
de aplicación que las recomendadas en las Instruc-
ciones para el Funcionamiento puede signifi car un 
peligro de lesiones para Vd!

¡Guarde estas advertencias cuidadosamente!

¡Tenga en cuenta las prescripciones correspon-
dientes de su mútua!

8  Advertencias de seguridad
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
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NOTA
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El esquema de los circuitos válido para la máquina lo encontrará en la caja de distribución del motor.

ESQUEMA DE LOS CIRCUITOS

9

M1
Motor 1,1 kW

H1
Lámpara
7 W

L1
Balasto electrónico

Ha = Arrollamiento principal
Hi = Arrollamiento auxiliar

CB

Condensador
de servicio

Interruptor de
temperatura

Q1
Interruptor

1.1 kW / 230 V / 50 Hz
1.1 kW / 120 V / 50 Hz
1.1 kW / 220 + 230 V / 60 Hz
1.1 kW / 110 + 120 V / 60 Hz

UNICO: Motor monofásico de corriente alterna

Teléfono: 0049 - 7135 - 98 90 - 0
Fax: 0049 - 7135 - 98 90 - 98

e-mail: info@laegler.com
Internet: http://www.laegler.com

30 F (220 + 230 V)
130 F (110 + 120 V)

�

�

10

A1

16 A

Ha

Hi

U <
14

M
1 ~

21

L1 NPE

13

24

23

27.04.2005

EUGEN LÄGLER GMBH
Kappelrain 2
D-74363 Güglingen-Frauenzimmern
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PIEZAS DE RECAMBIO UNICO
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PIEZAS DE RECAMBIO UNICO

Pos. Número de articulo Descripción

4 000.63.12.071 Boquilla de paso

8 465.20.26.100 Soporte de cable, completo

9 6797.1006.900 Arandela

10 0912.1006.016 Tornillo

11 465.08.00.100 Caja del ventilador

12 465.14.00.105 Tubo

13 465.05.00.200 Rueda guía

14 0912.1006.020 Tornillo

15 0912.1006.940 Tornillo

16 7500.1005.830 Tornillo

17 0988.0018.010 Arandela

18 6885.0404.040 Chaveta

19 465.08.02.100 Aleta del ventilador

20 465.65.06.100 Polea para correa del motor

21 000.10.10.061 Arandela

23 465.08.10.105 Cubierta

24 000.20.30.121 Manija

25 9021.1005.000 Arandela

26 0912.1005.016 Tornillo

27 00.000.41.002 Anillo de descarga de tracción

28 465.08.21.105 Fieltro protector

29 000.20.25.065 Soporte tuerca

30 465.60.00.100 Rollo protector contra pared, completo

31 465.60.10.100 Rollo protector contra pared

32 0125.1005.000 Arandela

33 465.60.01.100 Soporte para el rodillo protector de la pared

34 0934.1005.000 Tuerca

35 000.43.15.052 Casquillo

36 465.60.02.100 Rollo protector contra pared

40 465.20.08.200 Asidero

41 465.20.04.100 Pieza inmóvilizadora

42 465.20.31.200 Tubo guía

       465.20.30.200 Tubo guía, completo

43 465.20.10.200 Soporte inferior, completo

44 000.20.40.084 Palanca de sujeción

45 0980.1008.000 Tuerca

46 0912.1008.025 Tornillo

47 0125.1006.000 Arandela

48 465.05.09.105 Rueda

49 0980.1006.000 Tuerca

31
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PIEZAS DE RECAMBIO UNICO
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PIEZAS DE RECAMBIO UNICO

Pos. Número de articulo Descripción 

       465.65.00.100 Motor, 230 V / 50 Hz / 1,1 kW

       466.65.00.100 Motor, 230 V / 60 Hz / 1,1 kW

       468.65.00.100 Motor, 120 V / 60 Hz / 1,1 kW

       467.65.00.100 Motor, 220 V / 60 Hz / 1,1 kW, EE. UU.

       469.65.00.100 Motor, 110 V / 60 Hz / 1,1 kW, EE. UU.

1 0471.0020.000 Anillo de seguridad

2 6885.0606.018 Chaveta

3 900.65.08.100 Aletas del ventilador

4 900.65.09.100 Capucha del ventilador

5 0913.0004.006 Tornillo de sujeción

6 7985.1004.805 Tornillo

7 465.65.40.100 Caja de distribución

8 000.50.10.109 Tuerca de resorte

9 7500.1005.020 Tornillo

11 465.63.01.105 Lámpara de trabajo, completa

12 465.63.20.105 Articulación

13 465.63.11.105 Tubo luminoso

14 465.63.12.105 Tubo

15 0125.1010.000 Arandela

16 0439.1010.010 Tuerca

17 000.65.60.256 Interruptor, 230 V / 50 + 60 Hz

       000.65.60.156 Interruptor, 110 + 120 V / 50 + 60 Hz

       000.65.62.160 Tapa de PVC con marco para interruptor

18 000.65.10.031 Condensador 30 µF

       000.65.10.131 Condensador de arranque 130 µF, EE. UU.

19 9021.1008.000 Arandela

20 000.65.62.150 Gorra de protección

22 465.63.52.105 Balasto electrónico, 230 V / 50 Hz

       465.63.62.105 Balasto electrónico, 220 + 230 V / 60 Hz

       465.63.61.105 Balasto electrónico, 110 + 120 V / 60 Hz

23 9021.1005.000 Arandela

24 7983.1042.013 Tornillo

26 000.68.60.113 Tuerca

27 000.65.43.151 Cable de motor 3 x 1,5 mm²

28 900.65.47.100 Tapa con junta

29 465.65.48.105 Junta de la tapa

31 0127.1010.000 Anillo elástico

32 6797.1005.900 Arandela

33 0125.0105.000 Arandela

42 000.65.43.153 Cable de motor 3 x 1,5 mm², EE. UU.

33
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PIEZAS DE RECAMBIO UNICO
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PIEZAS DE RECAMBIO UNICO

Pos. Número de articulo Descripción

1 425.01.01.200 Brazo antepuesto 105 mm

2 000.70.13.044 Correa trapezoidal

3 445.01.01.200 Brazo antepuesto 230 mm

4 000.70.13.067 Correa trapezoidal

5 465.01.01.200 Brazo antepuesto 350 mm

6 000.70.13.092 Correa trapezoidal

7 0965.1005.810 Tornillo

8 465.01.52.100 Surtido para tapar

       465.01.51.105 Rollo de velcro (50 m)

10 465.01.91.200 Plato afilador de acero, completo

13 465.02.12.205 Disco de velcro 177 mm

       465.02.06.105 Disco de fieltro

15 465.02.05.100 Tornillo de tensar el papel

20 425.01.00.200 Brazo antepuesto 105 mm, completo

21 445.01.00.200 Brazo antepuesto 230 mm, completo

22 465.01.00.200 Brazo antepuesto 350 mm, completo

35
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PIEZAS DE RECAMBIO UNICO
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PIEZAS DE RECAMBIO UNICO

Pos. Número de articulo Descripción 

1 465.00.80.105 Saco de polvo UNICO

2 000.01.40.110 MultiClip

3 000.65.53.151 Cable de prolongación 3 x 1,5 mm², 10 m

4 000.01.20.010 Mascara de protección P3

5 000.93.11.041 Llave hexagonal 4 mm

6 000.93.11.051 Llave hexagonal 5 mm

7 000.93.11.061 Llave hexagonal 6 mm

10 000.01.10.021 Protección de oído POCKET con bolsa

11 000.01.10.011 Protección de oído MUSIMUFF con radio

12 701.10.00.100 Bloque percutor

13 702.00.00.200 Herramienta para colocación de parquet, estrecha

14 703.00.00.200 Herramienta para colocación de parquet, ancha

15 000.01.65.020 Interruptor de protección PRCD-S (para la red eléctrica en Alemania)
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PASAPORTE DE SERVICIO

¡Por favor, registre en la parte posterior del presente manual de instrucciones el número de serie y el año de 
fabricación de la máquina (véase placa de características)! ¡De lo contrario, el pasaporte de servicio no tiene 
validez!

Este pasaporte de servicio es un documento. Déjese confirmar todos los trabajos de inspección y de mantenimiento 
por el taller que ejecute el trabajo.

Pasaporte de servicio

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa

Control y Servicio 
técnico el día:  

Firma y sello de la empresa
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DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD UE

Declaración de conformidad UE para 
máquinas (Directiva comunitaria 2006/42/CE)

Por la presente el fabricante Eugen Lägler GmbH, Kappelrain 2, D-74363 Güglingen-Frauenzimmern, Alemania
 Teléfono: 0049 - 7135 - 98 90-0 · Fax : 0049 - 7135 - 98 90-98
 e-mail: info@laegler.com · http://www.laegler.com

declara que la máquina Denominación general: Lijadora de suelos
 Función: Lijado en seco de suelos
 Modelo: UNICO
 Número de serie: Véase placa características
 Denominación comercial: Lijadora de orillas

corresponde a las determinaciones pertinentes de la directiva comunitaria mencionada arriba.

La máquina corresponde además a todas las determinaciones pertinentes de la directiva comunitaria
Compatibilidad electromagnética (2014/30/UE).

Se aplican las siguientes normas armonizadas:
DIN EN ISO 12100: Seguridad de las máquinas - Principios generales para el diseño. Evaluación del riesgo y reducción 

del riesgo
DIN EN 60204-1:  Seguridad de las máquinas - Equipo eléctrico de máquinas - Parte 1
DIN EN 55014-1:  Compatibilidad electromagnética - Requisitos de aparatos domésticos, herramientas eléctricas y 

aparatos eléctricos similares - Parte 1
DIN EN 55014-2:  Compatibilidad electromagnética - Requisitos de aparatos domésticos, herramientas eléctricas y 

aparatos eléctricos similares - Parte 2
DIN EN 61000-3-2: Compatibilidad electromagnética - Parte 3-2: valores límite
DIN EN 61000-3-3: Compatibilidad electromagnética - Parte 3-3: valores límite

Güglingen-Frauenzimmern, 01.03.2017

Volker Wörner, Diseño
Responsable de documentación
Eugen Lägler GmbH, Kappelrain 2
D-74363 Güglingen-Frauenzimmern
 Alemania
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UNICO Número de serie:

 

Año de fabricación:
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